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Περιεχόμενο της γιορτής της Υπαπαντής αποτελεί η ανάμνηση μιας συνάντησης. Μιας συνάντησης που θα μπορούσε να χαρακτηριστεί οριακή, καθώς το ένα από τα πρόσωπα που μετέχουν σ’ αυτήν βρίσκεται στο τέλος της ζωής του, ενώ το άλλο μόλις στην αρχή της. Από τη μια μεριά στέκεται ένας γέρος Ιουδαίος ιερέας, ο Συμεών, και από την άλλη ο νεογέννητος, μόλις σαράντα ημερών, Ιησούς. Η συνάντηση γίνεται στα Ιεροσόλυμα, όταν ο Ιωσήφ και η Μαρία πήγαν στον Ναό, για να προσφέρουν τις προβλεπόμενες από τον ιουδαϊκό Νόμο θυσίες για τον νεογέννητο Ιησού. Η ιδιαιτερότητα της συνάντησης ανάμεσα στον Συμεών και στον Ιησού βρίσκεται σ’ αυτό που τα δύο πρόσωπα αντιπροσωπεύουν. Πρόκειται στην πραγματικότητα για τη συνάντηση δύο κόσμων· ενός παλιού που σβήνει και χάνεται και ενός καινούργιου που μόλις ανατέλλει.
Παρ’ όλα αυτά, ο παλιός κόσμος που έφυγε έχει πάντα κάτι να πει από την εμπειρία του στον καινούργιο που έρχεται, γι’ αυτό η Εκκλησία φρόντισε στην αρχή κάθε μεγάλης γιορτής να διαβάζονται μεγαλύτερα ή μικρότερα αποσπάσματα από την πνευματική κληρονομιά αυτού του παλιού κόσμου.
Η ε´ ωδή του κανόνα του Όρθρου της γιορτής της Υπαπαντής του Κυρίου είναι αφιερωμένη στο όραμα της κλήσης του προφήτη Ησαΐα. Στον ειρμό της ε´ ωδής ο υμνογράφος αναφέρεται στον τρόμο που βίωσε ο προφήτης Ησαΐας βλέποντας οραματικά τον Θεό με ανθρώπινο σώμα: 

Ὡς εἶδεν Ἡσαΐας συμβολικῶς,


ἐν θρόνῳ ἐπῃρμένῳ Θεόν, 


ὑπ’ Ἀγγέλων δόξης δορυφορούμενον, 

Ὢ τάλας ἐβόα, ἐγώ! 


Πρὸ γὰρ εἶδον σωματούμενον Θεόν, 


φωτὸς ἀνεσπέρου, καὶ εἰρήνης δεσπόζοντα.
Στα τροπάρια της ωδής που ακολουθούν διευκρινίζεται ότι μόλις ο Συμεών αντίκρυσε το θείο βρέφος στην αγκαλιά της Παναγίας αντιλήφθηκε πως βρίσκεται μπροστά στον ίδιο Θεό που είχε αποκαλυφθεί στον προφήτη Ησαΐα: «Συνεὶς ὁ θεῖος πρέσβυς, τὴν προφανεῖσαν, πάλαι τῷ Προφήτῃ δόξαν, χερσὶ Λόγον βλέπων Μητρὸς κρατούμενον, ὢ χαίροις, ἐβόα Σεμνή, ὡς γὰρ θρόνος περιέχεις τόν Θεόν». Έτσι, στη θέα του σαρκωμένου Θεού νιώθει τον ίδιο τρόμο που είχε βιώσει και ο προφήτης Ησαΐας, οπότε απευθυνόμενος στην Θεοτόκο: «πῦρ, ἔφη, βαστάζεις Ἁγνή, βρέφος φρίττω ἀγκαλίσασθαι Θεόν». Αναθαρρεί όμως ενθυμούμενος την καθαρτική δύναμη του άνθρακα με τον οποίο ο άγγελος εξάγνισε τον προφήτη: «Ῥύπτεται Ἡσαΐας, τοῦ Σεραφὶμ τὸν ἄνθρακα δεξάμενος, ὁ Πρέσβυς ἐβόα τῇ Θεομήτορι, σὺ ὥσπερ λαβίδι χερσὶ λαμπρύνεις με, ἐπιδοῦσα ὃν φέρεις, φωτὸς ἀνεσπέρου καὶ εἰρήνης δεσπόζοντα».
Η σύγκριση των αντιδράσεων του Συμεών κατά τη συνάντησή του με το βρέφος Ιησού με εκείνες του προφήτη Ησαΐα κατά το όραμα της κλήσης του στηρίζεται στην Καινή Διαθήκη, όπου για πρώτη φορά ταυτίζεται ο εμφανιζόμενος στον προφήτη Θεός με το δεύτερο πρόσωπο της Αγίας Τριάδος. Όπως χαρακτηριστικά σημειώνει ο ευαγγελιστής Ιωάννης, αναφερόμενος στην αποστολή του προφήτη (Ησα 6:9-10), «Αυτά τα είχε πει ο Ησαΐας για τον Ιησού· κι είχε μιλήσει έτσι γι’ αυτόν, όταν είδε τη δόξα του»
. Η ταύτιση αυτή δικαιολογεί την επιλογή ως δεύτερου αναγνώσματος της γιορτής της Υπαπαντής την περικοπή Ησα 6:1-12, όπου περιγράφεται το μεγαλειώδες όραμα της κλήσης και της αποστολής του προφήτη Ησαΐα:
	ς´ 1Καὶ ἐγένετο τοῦ ἐνιαυτοῦ, οὗ ἀπέθανεν Ὀζίας ὁ βασιλεύς, εἶδον τὸν Κύριον καθήμενον ἐπὶ θρόνου ὑψηλοῦ καὶ ἐπῃρμένου, καὶ πλήρης ὁ οἶκος τῆς δόξης αὐτοῦ. 2καὶ σεραφὶμ εἱστήκεισαν κύκλῳ αὐτοῦ, ἓξ πτέρυγες τῷ ἑνὶ καὶ ἓξ πτέρυγες τῷ ἑνί, καὶ ταῖς μὲν δυσὶ κατεκάλυπτον τὸ πρόσωπον, ταῖς δὲ δυσὶ κατεκάλυπτον τοὺς πόδας καὶ ταῖς δυσὶν ἐπέταντο. 3καὶ ἐκέκραγεν ἕτερος πρὸς τὸν ἕτερον καὶ ἔλεγον∙

Ἅγιος ἅγιος ἅγιος



Κύριος Σαβαώθ,

πλήρης πᾶσα ἡ γῆ


τῆς δόξης αὐτοῦ.

4Καὶ ἐπήρθη τὸ ὑπέρθυρον ἀπὸ τῆς φωνῆς, ἧς ἐκέκραγον, καὶ ὁ οἶκος ἐπλήσθη καπνοῦ. 5καὶ εἶπον∙ Ὦ τάλας ἐγώ, ὅτι κατανένυγμαι, ὅτι ἄνθρωπος ὢν καὶ ἀκάθαρτα χείλη ἔχων, ἐν μέσῳ λαοῦ ἀκάθαρτα χείλη ἔχοντος ἐγὼ οἰκῶ καὶ τὸν βασιλέα Κύριον Σαβαὼθ εἶδον τοῖς ὀφθαλμοῖς μου.

6Καὶ ἀπεστάλη πρός με ἓν τῶν σεραφίμ, καὶ ἐν τῇ χειρὶ εἶχεν ἄνθρακα, ὃν τῇ λαβίδι ἔλαβεν ἀπὸ τοῦ θυσιαστηρίου, 7καὶ ἥψατο τοῦ στόματός μου καὶ εἶπεν∙ Ἰδοὺ ἥψατο τοῦτο τῶν χειλέων σου καὶ ἀφελεῖ τὰς ἀνομίας σου καὶ τὰς ἁμαρτίας σου περικαθαριεῖ.
8Καὶ ἤκουσα τῆς φωνῆς Κυρίου λέγοντος∙ Τίνα ἀποστείλω, καὶ τίς πορεύσεται πρὸς τὸν λαὸν τοῦτον;

Καὶ εἶπα∙ Ἰδοὺ ἐγώ εἰμι· ἀπόστειλόν με.
9Καὶ εἶπεν∙ Πορεύθητι καὶ εἰπὸν τῷ λαῷ τούτῳ∙

Ἀκοῇ ἀκούσετε καὶ οὐ μὴ 



συνῆτε


καὶ βλέποντες βλέψετε καὶ οὐ μὴ 



ἴδητε·

10ἐπαχύνθη γὰρ ἡ καρδία τοῦ λαοῦ 



τούτου,



καὶ τοῖς ὠσὶν αὐτῶν βαρέως ἤκουσαν 


καὶ τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτῶν 



ἐκάμμυσαν,


μήποτε ἴδωσι τοῖς ὀφθαλμοῖς


καὶ τοῖς ὠσὶν ἀκούσωσι


καὶ τῇ καρδίᾳ συνῶσι,

καὶ ἐπιστρέψωσι,


καὶ ἰάσομαι αὐτούς.

11Καὶ εἶπα∙ Ἕως πότε, Κύριε;
Καὶ εἶπεν∙

Ἕως ἂν ἐρημωθῶσι πόλεις παρὰ τὸ μὴ 



κατοικεῖσθαι



καὶ οἶκοι παρὰ τὸ μὴ εἶναι 



ἀνθρώπους,



καὶ ἡ γῆ καταλειφθήσεται ἔρημος.

12Καὶ μετὰ ταῦτα μακρυνεῖ ὁ Θεὸς τοὺς ἀνθρώπους, καὶ πληθυνθήσονται οἱ ἐγκαταλειφθέντες ἐπὶ τῆς γῆς·
	6 1Τη χρονιά που πέθανε ο βασιλιάς Οζίας, είδα τον Κύριο να κάθεται πάνω σε θρόνο μεγαλόπρεπο και υπερυψωμένο· ο ναός ήταν γεμάτος από τη δόξα του. 2Γύρω του στέκονταν σεραφίμ, που το καθένα είχε έξι φτερούγες: με τις δύο κάλυπταν πλήρως το πρόσωπό τους, με τις άλλες δύο σκέπαζαν τα πόδια τους και με τις άλλες δύο πετούσαν. 3Και φώναζαν το ένα στο άλλο λέγοντας: 

«Άγιος, άγιος, άγιος 


είναι ο Κύριος Σαβαώθ· 


όλη η γη


είναι γεμάτη από τη δόξα του». 
4Από τη φωνή που έβγαζαν τινάχτηκε το υπέρθυρο, και ο ναός γέμισε καπνό. 5Και είπα: «Ωχ, δυστυχία μου, νιώθω να συντρίβομαι! Γιατί, ενώ είμαι άνθρωπος με χείλη ακάθαρτα και κατοικώ ανάμεσα σ' έναν λαό με χείλη ακάθαρτα, είδα με τα μάτια μου τον βασιλιά, τον Κύριο Σαβαώθ». 

6Στάλθηκε τότε σ' εμένα ένα από τα σεραφίμ, και στο χέρι του κρατούσε ένα αναμμένο κάρβουνο, που το ᾽χε πάρει με λαβίδα απ' το θυσιαστήριο. 7Με αυτό άγγιξε το στόμα μου και είπε: «Να, τώρα που αυτό άγγιξε τα χείλη σου, θα εξαφανίσει τις ανομίες σου και θα καθαρίσει εντελώς τις αμαρτίες σου». 

8Έπειτα άκουσα τη φωνή του Κυρίου να λέει: «Ποιον να αποστείλω; Ποιος θα πάει στον λαό αυτόν;»

Και αποκρίθηκα: «Εγώ είμαι εδώ· στείλε εμένα».

9Τότε είπε: «Πήγαινε και πες στον λαό αυτόν: 


“Θ᾽ ακούτε καλά, μα δεν θα 



καταλαβαίνετε, 


θα βλέπετε καλά, μα δεν θα 



εννοείτε”.

10Γιατί έγινε νωθρή η καρδιά αυτού του 



λαού,


και βαριακούν τ᾽ αυτιά τους,


και κλείνουν νυσταλέα τα μάτια 



τους·

για να μη δούνε με τα μάτια τους


κι ακούσουν με τ' αυτιά τους


και καταλάβουν μέσα τους βαθιά,

και επιστρέψουνε σ’ εμένα


και τους γιατρέψω». 
11Τότε ρώτησα: «Ώς πότε Κύριε;»

Και μου απάντησε:

«Ωσότου οι πόλεις ερημώσουν από 



κατοίκους,


κι αδειάσουνε τα σπίτια από 



ανθρώπους,


κι η χώρα απομείνει έρημη».

12Μετά από αυτά ο Θεός θα εξαποστείλει μακριά τους ανθρώπους, και θα είναι πάρα πολλοί οι εγκαταλειμμένοι τόποι στη χώρα.


Η θέση του οράματος της κλήσης και της αποστολής του προφήτη Ησαΐα στο έκτο κεφάλαιο του βιβλίου του, αντί του πρώτου, όπως θα ήταν αναμενόμενο, έχει προκαλέσει πλήθος συζητήσεων μεταξύ των ερμηνευτών, χωρίς ωστόσο η έρευνα να έχει καταλήξει σε κάποιο γενικά αποδεκτό συμπέρασμα. Συγκεκριμένα, το πρόβλημα προκύπτει από τη διαπίστωση ότι επί πέντε ολόκληρα κεφάλαια ο Ησαΐας κατακεραυνώνει με ιδιαίτερα σκληρό και επικριτικό λόγο την απιστία, την ανομία, τη διαφθορά και γενικά την απομάκρυνση από τον Θεό τόσο των ηγετικών τάξεων όσο και του λαού του Ιούδα, και ξαφνικά στο έκτο κεφάλαιο καλείται μέσα από ένα μεγαλειώδες όραμα να αναλάβει προφητική δράση. Έτσι, ορισμένοι ερευνητές υποστηρίζουν ότι το όραμα του έκτου κεφαλαίου δεν σηματοδοτεί την έναρξη της δράσης του Ησαΐα ως προφήτη, αλλά καθορίζει την κλήση του και της δίνει κατεύθυνση. Από την άλλη, φαίνεται επίσης πιθανό το ενδεχόμενο, η τοποθέτηση του οράματος στη συγκεκριμένη θέση να είναι επιλογή του τελικού συντάκτη, ο οποίος συγκέντρωσε και εξέδωσε τις προφητείες του Ησαΐα. Στη δεύτερη αυτή περίπτωση τα πέντε πρώτα κεφάλαια λειτουργούν ως εισαγωγή που θα δώσει στον προφήτη τη δυνατότητα να συνειδητοποιήσει με ιδιαίτερα εμφαντικό τρόπο την κρισιμότητα της κατάστασης και το βάρος της αποστολής του. Έχοντας καταγγείλει με ξεχωριστή δριμύτητα την αμαρτωλότητα των συμπατριωτών του, διαπιστώνει ξαφνικά, καθώς έρχεται αντιμέτωπος με την αγιότητα του Θεού, ότι βρίσκεται και ο ίδιος στην ίδια κατάσταση: «ἄνθρωπος ὢν καὶ ἀκάθαρτα χείλη ἔχων, ἐν μέσῳ λαοῦ ἀκάθαρτα χείλη ἔχοντος ἐγὼ οἰκῶ» (στχ 5). Η διαπίστωση αυτή τον συντρίβει και τον προετοιμάζει για το δύσκολο έργο που καλείται να αναλάβει.

Ο Ησαΐας βλέπει το όραμά του «τη χρονιά που πέθανε ο βασιλιάς Οζίας» (στχ 1α). Το έτος αυτό σηματοδοτεί το τέλος των “καλών ημερών” για το βασίλειο του Ιούδα, καθώς ο Οζίας (773 - 736 π.Χ.) υπήρξε ένας από τους πιο επιτυχημένους, μετά τον Σολομώντα, ηγεμόνες. Αμέσως μετά, η ένταση της επεκτατικής πολιτικής των Ασσυρίων προς τα ανατολικά, θα οδηγήσει το βόρειο βασίλειο του Ισραήλ στην καταστροφή και το νότιο βασίλειο του Ιούδα σε μεγάλες περιπέτειες.
Η περιγραφή του οράματος είναι συγκλονιστική. Ο Ησαΐας βλέπει «τον Κύριο να κάθεται πάνω σε θρόνο μεγαλόπρεπο και υπερυψωμένο· ο ναός ήταν γεμάτος από τη δόξα του. Γύρω του στέκονταν σεραφίμ, που το καθένα είχε έξι φτερούγες: με τις δύο κάλυπταν πλήρως το πρόσωπό τους, με τις άλλες δύο σκέπαζαν τα πόδια τους και με τις άλλες δύο πετούσαν. Και φώναζαν το ένα στο άλλο λέγοντας: “Άγιος, άγιος, άγιος είναι ο Κύριος Σαβαώθ· όλη η γη είναι γεμάτη από τη δόξα του”. Από τη φωνή που έβγαζαν τινάχτηκε το υπέρθυρο, και ο ναός γέμισε καπνό» (στχ 1-4). 
Ο μεταγραμμένος με ελληνικούς χαρακτήρες εβραϊκός όρος “σεραφίμ” που δηλώνει τα ουράνια όντα που περιβάλλουν τον θρόνο του Θεού και υμνούν τη δόξα του σημαίνει “φλογεροί, καυτοί” και προέρχεται ετυμολογικά από την ίδια εβραϊκή ρίζα (σαράφ = καίω, πυρπολώ) από την οποία προέρχεται και η λέξη που δηλώνει τα θανατηφόρα δηλητηριώδη φίδια της ερήμου
. Εδώ παριστάνονται ανθρωπόμορφα και μοιάζουν με τα όντα που περιγράφονται στο πρώτο κεφάλαιο του βιβλίου του Ιεζεκιήλ. Η ίδια εικόνα των εξαπτέρυγων όντων που ψάλλουν τον τρισάγιο ύμνο γύρω από τον θρόνο του Θεού χρησιμοποιείται και κατά ´την περιγραφή της ουράνιας λειτουργίας από το βιβλίο της Αποκαλύψεως
.
Αποτέλεσμα της ψαλμωδίας των σεραφίμ ήταν να τραντάζεται το υπέρθυρο της εισόδου του ναού και το οίκημα να γεμίσει καπνό. (στχ 4) Ο καπνός και η βίαιη ανατάραξη θυμίζουν τη συνάντηση του Μωυσή με τον Θεό στο όρος Σινά
. Στη συνάντηση εκείνη ο Θεός είχε προειδοποιήσει τον Μωυσή για τον θανάσιμο κίνδυνο που διατρέχει ο λαός αν επιχειρήσει να πλησιάσει για να δει τον Θεό
. Βλέποντας ο Ησαΐας ακόμα και τα σεραφίμ να έχουν καλυμμένα τα πρόσωπά τους απέναντι στον Θεό, αισθάνεται απειλημένος. Έχοντας καταγγείλει με ξεχωριστή δριμύτητα την αμαρτωλότητα των συμπατριωτών του, διαπιστώνει ξαφνικά, καθώς έρχεται αντιμέτωπος με την αγιότητα του Θεού, ότι βρίσκεται και ο ίδιος στην ίδια κατάσταση: «είμαι άνθρωπος με χείλη ακάθαρτα και κατοικώ ανάμεσα σ' έναν λαό με χείλη ακάθαρτα» (στχ 5). Η διαπίστωση αυτή τον συντρίβει, ο Θεός όμως τον απαλλάσσει από το αδιέξοδο που βιώνει· ένα από τα σεραφίμ θα αγγίξει τα χείλη του με ένα αναμμένο κάρβουνο που είχε πάρει από το θυσιαστήριο και θα τον διαβεβαιώσει ότι αυτό «θα εξαφανίσει τις ανομίες σου και θα καθαρίσει εντελώς τις αμαρτίες σου» (στχ 6-7).

Παίρνοντας θάρρος από τον εξαγνισμό του ο Ησαΐας και ενθουσιασμένος που γλύτωσε τον θάνατο, όταν ο Θεός, απευθυνόμενος στην ουράνια αυλή του, ρωτά «Ποιον να αποστείλω; Ποιος θα πάει στον λαό αυτόν;» προσφέρεται αυθόρμητα ως εθελοντής, χωρίς καν να ρωτήσει για το είδος της αποστολής: «Εγώ είμαι εδώ· στείλε εμένα» (στχ 8). 

Η αποστολή που αναθέτει ο Θεός στον Ησαΐα φαίνεται ασυνήθιστη. Δεν ζητά από τον προφήτη να κηρύξει μετάνοια ούτε να προειδοποιήσει τον λαό για κάποια επικείμενη καταστροφή, αλλά να εξαγγείλει την καταδικαστική του ετυμηγορία: «… για να μη δούνε με τα μάτια τους κι ακούσουν με τ' αυτιά τους και καταλάβουν μέσα τους βαθιά, και επιστρέψουνε σ’ εμένα και τους γιατρέψω» (στχ 9-10). Η άρνηση του Θεού να παρέμβει θεραπευτικά υπέρ του λαού του ξαφνιάζει τον Ησαΐα, ο οποίος το μόνο που μπορεί να κάνει είναι να θέσει το ερώτημα: «Ώς πότε Κύριε;», για να πάρει μια απάντηση που δείχνει το αμετάκλητο της απόφασης του Θεού: «Ωσότου οι πόλεις ερημώσουν από κατοίκους, κι αδειάσουνε τα σπίτια από ανθρώπους, κι η χώρα απομείνει έρημη» (στχ 11).
Μια τόσο σκληρή απόφαση προκαλεί ίσως έκπληξη στον αναγνώστη, γίνεται όμως κατανοητή όταν διαβάσει κανείς προηγουμένως τα πέντε πρώτα κεφάλαια του βιβλίου, όπου εκτίθεται με ιδιαίτερα παραστατικό τρόπο όχι μόνον το μέγεθος της αποστασίας του Ισραήλ από τον Θεό, αλλά και η άρνησή του να επιστρέψει. Ο Θεός διαπιστώνει ότι η άρνηση αυτή δεν οφείλεται σε αδυναμία του λαού να κατανοήσει το πρόβλημα αλλά σε συνειδητή επιλογή: «Γιατί έγινε νωθρή η καρδιά αυτού του λαού, και βαριακούν τ᾽ αυτιά τους, και κλείνουν νυσταλέα τα μάτια τους· για να μη δούνε με τα μάτια τους κι ακούσουν με τ' αυτιά τους και καταλάβουν μέσα τους βαθιά, και επιστρέψουνε σ’ εμένα και τους γιατρέψω» (στχ 10). Έτσι, ο μόνος τρόπος θεραπείας που απομένει είναι η αλλαγή στο σχέδιο του Θεού. Αυτή την αλλαγή επισημαίνει ο απόστολος Παύλος στον τελευταίο λόγο του προς τους συμπατριώτες του στη Ρώμη, υπενθυμίζοντάς τους την προφητεία του Ησαΐα: «Μάθετε, λοιπόν, ότι ο Θεός έστειλε τη σωτηρία αυτή στους εθνικούς. Αυτοί θ’ ακούσουν τώρα!»
 (Πρα 28:25-28). Την ίδια αλλαγή βλέπει να έρχεται και ο δίκαιος Συμεών, όταν ευλογώντας την Παναγία της επισημαίνει: «Αυτός θα γίνει αιτία να καταστραφούν ή να σωθούν πολλοί Ισραηλίτες. Θα είναι σημείο αντιλεγόμενο, για να φανερωθούν οι πραγματικές διαθέσεις πολλών»
.
�	Ιωα ιβ´ 41: ταῦτα εἶπεν Ἠσαΐας ὅτι εἶδεν τὴν δόξαν αὐτοῦ, καὶ ἐλάλησεν περὶ αὐτοῦ.


�	Αρι 21:6· Δευ 8:5· πρβλ. Ησα 14:29· 30:6.


�	Από 4:8: καὶ τὰ τέσσαρα ζῷα, ἓν καθ᾿ ἓν αὐτῶν ἔχον ἀνὰ πτέρυγας ἕξ, κυκλόθεν καὶ ἔσωθεν γέμουσιν ὀφθαλμῶν, καὶ ἀνάπαυσιν οὐκ ἔχουσιν ἡμέρας καὶ νυκτὸς λέγοντες· Ἅγιος, ἅγιος, ἅγιος Κύριος ὁ Θεὸς ὁ Παντοκράτωρ, ὁ ἦν καὶ ὁ ὢν καὶ ὁ ἐρχόμενος.


�	Εξο 19:18: τὸ ὄρος τὸ Σινὰ ἐκαπνίζετο ὅλον διὰ τὸ καταβεβηκέναι ἐπ᾿ αὐτὸ τὸν Θεὸν ἐν πυρί, καὶ ἀνέβαινεν ὁ καπνὸς ὡσεὶ καπνὸς καμίνου, καὶ ἐξέστη πᾶς ὁ λαὸς σφόδρα.


�	Εξο 19:21: καὶ εἶπεν ὁ Θεὸς πρὸς Μωυσῆν λέγων· Καταβὰς διαμάρτυραι τῷ λαῷ, μή ποτε ἐγγίσωσι πρὸς τὸν Θεὸν κατανοῆσαι καὶ πέσωσιν ἐξ αὐτῶν πλῆθος.





�	Πρα 28:25-28: ἀσύμφωνοι δὲ ὄντες πρὸς ἀλλήλους ἀπελύοντο, εἰπόντος τοῦ Παύλου ρῆμα ἕν, ὅτι Καλῶς τὸ Πνεῦμα τὸ ῞Αγιον ἐλάλησε διὰ Ἡσαΐου τοῦ προφήτου πρὸς τοὺς πατέρας ἡμῶν λέγον· Πορεύθητι πρὸς τὸν λαὸν τοῦτον καὶ εἶπον· Ἀκοῇ ἀκούσετε καὶ οὐ μὴ συνῆτε, καὶ βλέποντες βλέψετε καὶ οὐ μὴ ἴδητε· 27 ἐπαχύνθη γὰρ ἡ καρδία τοῦ λαοῦ τούτου, καὶ τοῖς ὠσὶ βαρέως ἤκουσαν, καὶ τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτῶν ἐκάμμυσαν, μήποτε ἴδωσι τοῖς ὀφθαλμοῖς καὶ τοῖς ὠσὶν ἀκούσωσι καὶ τῇ καρδίᾳ συνῶσι καὶ ἐπιστρέψωσι, καὶ ἰάσομαι αὐτούς. γνωστὸν οὖν ἔστω ὑμῖν ὅτι τοῖς ἔθνεσιν ἀπεστάλη τοῦτο τὸ σωτήριον τοῦ Θεοῦ, αὐτοὶ καὶ ἀκούσονται.


�	Λου 2:34-35: καὶ εὐλόγησεν αὐτοὺς Συμεὼν καὶ εἶπε πρὸς Μαριὰμ τὴν μητέρα αὐτοῦ· Ἰδοὺ οὗτος κεῖται εἰς πτῶσιν καὶ ἀνάστασιν πολλῶν ἐν τῷ ᾿Ισραὴλ καὶ εἰς σημεῖον ἀντιλεγόμενον. καὶ σοῦ δὲ αὐτῆς τὴν ψυχὴν διελεύσεται ῥομφαία, ὅπως ἂν ἀποκαλυφθῶσιν ἐκ πολλῶν καρδιῶν διαλογισμοί.






